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Com que hi ha guerra, el senyor Duran no menja més que un plah 

-=5:,.—. 
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Pronòstics per al i 
La pell se'ns hauria posat de gallina, sí aquesta no fos tan cara 

C o m toles l e s rev i s tes q u e s 'ep l lmen , L'ES

Q U E L L A h a a n a t t a m b ó a consu l t a r l a s e v a 

c v o y a n t e » , p e r q u è l i fes u n e s q u a n t e s p red ic 

c ions p e r a q u e s t a n y q u e c o m e n ç a . 

A q u e s t a b o n a s e n y o r a , a b a n s t i r a v a Íes 

c a r t e s . P e r ò a r a , a l s p r e u s q u e es tan «ÏIS se

g e l l s d o c o r r e u , l a s e n y o r a h a dec id i t n o t i r a r 

les c a r t e s . A i x í és q u e les seves p r e d i c c i o n s 

s u r t e n to tes fetes d ' u n a es fe ra d e v i d r e q u o té 

d a m u n t d e l a t a u l a . 

— Q u è o p i n a — l i h e m d i t — d e l ' a n y 1938? 

L a n o s t r a «voyan te» s ' h a reconcen t ra t . T a n t 

r e c o n c e n t r a d a , q u e s e m b l a v a u n c u b e l d e 

« C a l d o l l a » . F i n a l m e n t , l ' es f inx h a p a r l a t : 

— A q u e s t a n y , e l v e i g v e n i r . T i n d r à do tze 

m e s o s , c i n q u a n t a tres se tmanes , t res cen ts sei-

xan ta - c i nc d i e s . . . 

Ens h e m v i s i ob l i ga t s a i n t e r r o m p r e l a b o n o 

s e n y o r a . 

— T o t a i x ò j a h o sab íem, P rec i samen t nosa l 

tres h e m v i n g u t p e r q u è vos tè e n s d i g u é s e l 

q u e n o s a b e m , e l q u o p a s s a r à , s a p ? 

L a s e n y o r a s ' h a o fès u n o m i c a , p e r a h a 

d i s s i m u l a t . I e n s h a d i t : 

— N o s i g u e u i m p a c i e n t s . V o l e u s a b e r e l q u e 

p a s s a r à ? P a s s a r à e l t e m p s . 

— I q u è més? 

— A q u e s t a n y 1938 serà mo l t b o . E l s a s t r e s 

i n d i q u e n q u o és u n a n y q u e p o r t a c u a . . . 

— U n a a l t r a c u a ! — n o h e m p o g u t m e n y s q u e 

e x c l a m a r . 

— . . . s e r à l ' a n y d e l a sa t i s facc ió d e l s b o n s J 

e l d e l p e n e d i m e n t d e l s p o d e r o s o s . E l J a p ó i 

A l e m a n y a os r e i n t e g r a r a n a l a S o c i e t a t d e l e s 

N a c i o n s . M u s s o l i n i t o m a r à l ' A b i s s í n i a a l N e 

g u s . E l Japó d e i x a r à t r a n q u i ü a l a X i n a . H i t l e r 

I n a u g u r a r à so l emnemen t q u a t r e s i n a g o g u e s 

n o v e s . E l Sant P a r e d e s a u t o r i t z a r à e l c a r d e 

n a l G o m à . 

— M o s c a ! 

— C o m p o d e u v e u r e , e l 1938 es p r e s e n t a b é . 

— I e n l ' o rd re a c a l a m i t a t s , v e i e u a l g u n a 

cosa? 

L a p i t o n i s s a i n t e r r o g a l ' e s f e r a . I d i u : 

— V e i g u n a es tac ió d e f e r r o c a r r i l . Es e l 

O u a i d ' O r s a y , dfc Pa r í s . V e i g to t d e senyo rs , 

a m b m a l e t e s q u e a g a f e n e l t r e n . . . S ó n els 

c a t a l a n s a b s e n t s d e l a p à t r i a q u e t o m e n , 

U n , d o s , t res , q u a t r e . . . H i s ó n to t s . 

— N ' e s t à segura?—11 d i e m , a te r r i t s . 

— S í , sí , s e g u r í s s i m a . E l s v e i g b e n b é , a d 

a l ' es fe ra . 

— E s e s t r a n y . . . E l q u e v o s t è p r o f e t i t z a és 

m a s s a g r o s . 

— E s q u e m ' h e o b l i d a t d e d i r - vos q u e l c o m . 

A q u e s t a n y 1938 v e u r à l a f i d e l a g u e r r a , 

l ' a i x a f a m e n t t o t a l d e F r a n c o . 

— A r a h o c o m p r e n e m to t l A i x í , v o l d i r q u e 

s e r e m fe l iços? 

L a c v o y a n t e » s ' h a r e c o n c e n t r a t u n a v e g a d a 

m é s . 1 h a respos t : 

• — L l i g a r e m e ls gossos a m b l l a n g o n i s s e s . . . 

P e r ò , u n m o m e n t ; les l l a n g o n i s s e s , a i ) , s e r a n 

e n c a r a d e c a r n d e r u c ! 

— J a v o l í e m d l r l . . . 

REVISTA DE PREMSA 
U n a n u n d a p a r e g u t e n u n d i a r i d e L l e i d a , 

q u e es d i u c L ' I d e a l » : 

VENC COTXE FUNEBRE 
D'OCASIO 

'S. Vicens, 8—Barcelona 
P ' o o a s i o n s d ' a q u e s t e s d e necess i t o» u n 

co t xe a i x í , n o m é s s e ' n s e n oo t p r e s e n t a r 
u n a a l a v i d a . 

Í.A VANGUARDIA 
U n d ' a q u e l l s f a m o s o s a n u n c i s , p u b l i c a t , n o 

s a b e m p e r q u è , a l a secc ió d e « V e n t a s » ; 

AUTOMOVILES 
Peiujefft $ H P 

vendo, cobrando con judías. Escribid 
VANGUARDIA 3175. 

A q u e s t q u e es p e n s a q u e v e n d r e u n au tc -
m ò b i l v o l d i r c a n v i a r - l o a m b m o n g e t e s , 110 
d i u s i l e s d e s i t j a cu i t es o r e m u l l a d e s . 

LAPVBUÇITAT 
"Ha estat detingut Fere Comes Esf-i 

lela, que dies passats robà la cartera a 
un cobrador de tramvies i pogué fer-se 
escàpol quan la policia l'empaita•:·a.,' 

-Aquests preus, són gastronòmics? 
-Vostè mateix I 
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E D I T O R I A L 

Que n'és de sofert, el 

Fa dos Consell» que 
tenim l'ànlima en un... 
consell. 

El passat no l'altre» 
el miDistre dlnstrucció. 
en donar la referència 
oficial, com ía sempre 
com a secrelail, digué 
que la qüestió de !a 
py-nnsa havia queda! 
íïloroada par a ésset 
{terciada en el pTÒxim. 

El pròxim, o sigui el 
pròxim pessal, ei mi-
nlstre d'/lgriculiura, 
camarada üïibe, per 
absència del secreiad 
del Consell, camara
da Hemàndex. donà 
la referència oficial, i 
digué, requerit per la 
curiositat dels repòr
ters, que no se n'ha
via parlat ni un mol 
d'aquesta d e l i c a d a 
qüestió, que per la 
part que ens afecto 
ens té l'ànima en un... 
consell.,, i el cot sn 
un ai! 

Aquesta qüesüó ícm 
alomada i tan poc par
lada, de la que para
doxalment se'n parla 
tant, n'ha anomenal 
reorganització, restric
ció, i fins l tot supres
sió d'un excés deter
minat d e periòdica 
que surten al carrer 
de bon matí o a entra
da de fosc, que són 
a q u e l l s anomenatu 
vulgarment diaris. 

Però nosaltres som 
un setmanari, ai las! 
Als setmanaris els 
passa dintre del comú 

denòmlnador de iprenv 
sa, allò tan, bo que li 
passava a aquell va
lencià que presumia 
de català i varen ho-
ver-H de dir: 

—Epl, amic, vós no
més sou valencià! 

Nosaltres, per bé 
que scimanari català, 
ens passa allò d'a
quell valoncià, o slgu!. 
que noméfi sora set-
manari... I si van mai 
d«dea per o un núme
ro ]o determinat 
diaris, què serà 
nosaltres? Fobre» de 
nosatees! 

Però. noi nosaltres 
ho admétom tot menys 
aquesta consideració 
ccmniissrtaíLva de po
bres de nosaltres. 

A nosoHres, encara 
que mal ens està el 
dír-ho. se'ns pot dir tot 
fins «caldolla», si es 
vol, menys pobres o 
escarransits o esqui
fits o altres denomina-
tius pejoratius aca
bats en its. 

Nosaltres som com 
aquell home pobre de 
la cèlebre cançó cata
lana de «l'home po
bre», que no podem 
reproduir, puix que, 
com saben tots els 
nostres lectors, és una 
cançó tan bella com 
Imita i tan bruta com 
vella... 

Ens limitarem no
més a recordar com 
comença aquella can
çó que diu: 

«No és fan pobre l'ho-
[me pobre 

no és tan pobre l dei* 
¡graciatí 

no é» tan pobre Vha· 
[me p 

!o cigolo cigolol» 
etc., etc., 

Noscfltres som m m 
com a setmanari q«s 
molts diaris dels deŝ  
finats tt sucumbir, 
fins ! tot que aigunR 
dels predestinats a so
breviure* 

som so-
ferevívente d'aquella 
època eft què els dia
ris i els setmanaris po
dia suprimir-los qual
sevol suprimidor afi
cionat a incpníralati-
sauri dels que noaal-
tres precisament và
rem plasmar i immol· 
talitxar 1 ajudar a mo-
r i r paradoxalment 
amb el mateix Impuls 
per tot plegat. 

Aquell impuls que 
el poble ens ha pre
miat i ens ve premiant 
quotidianamenÇ amb 
el seu suprem instint 
generós, suposem que 
tenim dret a esgrimir-
lo ara com a un dret 
creat i respectable 
com a un amulet con
tra el sortilegi de l'es-
trugància reorganitza
dora que nosaltres, 
naturedment, prome
tem trobar irreprotxa
ble si no ens afecta vi
talment! 

Nosalfrea som oíxü 

* * » n o e l v e i é ? no m e ! c r e u f i o 
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CRÒNICA FINANCERA 

Xavalla 
en el mercat 

L a d i s p o s i c i ó d e l G o v e r n d e l a R e p ú b l i c a 
d o n a n t u n m e s d e t e m p s - p e r a í a r e t i r a d a d e 
v a l s , bons , t ique ts 1 b l t l l e te ts d e l a c i r c u l a 
c i ó , h a p r o d u ï t u n ce r t e n r e n o u e n e l m e r c a t 
d e les f i n a n c e s . E n e l s ce rc les i n te ressa ts i 
espec ia lmen t a l a B a n c a Emissora , es c o m e n 
ta a m b m o l t a a n l m a d ó e l f e l 1 (a es d i b u i x a 

una t endènc ia c a p a l a u n i f i c a c i ó . E n e fec te : 
l a Borsa d e V a l o r a X a v a l l a s ' h a v i a m o s t r a t 
a q u e s t s da r re r s t e m p s m o l t a g i t a d a p e l f e t 
d e les a l ces 1 b a i x e s s o b t a d e s q u e e l p a p e r 
so f r i a . L a f i nés t r e l l a d e C a n v i s i C o m p e n s a 
c ions es v e i a e n v a ï d a p e r c u e s q u e n o s ' a c a 
b a v e n m a i més, a c o n s e q ü è n c i a d e l a l i m i t a 
c i ó c i r c u l a t ò r i a d e l p a p e r m o n e d a e n les d i 
ve rses b r a n q u e s d e l M e r c a t . Per q u è , es p r e 
g u n t a v a e l p ú b l i c , e ls v a l s d e l t r a m v i a , s ó n 
accep ta t s a r r e u , i e n c a n v i , els d 'a l t res em
p reses f i l i a l s , no? E v i d e n t m e n t , a i x ò f e i a p u 
j a r d ' u n a m a n e r a d e s c o n s i d e r a d a e l p a p e r 
t r a m v i a 1, n a t u r a l m e n t , e n f o r t i a d e r e t o p l ' em
p r e s a . A a i x ò i n o a a l t r a cosa s ' h a d ' a t r i 
b u i r l ' a t ape ïmen t d e l s t r a m v i e s . E l p ú b l i c n o 
p r e t é n p a s t r a s l l a d a r - s e d ' u n i nd re t a l ' a l t r e 
d e l a d u t a l . A i x ò s e r i a r e a l m e n t a b s u r d , per 
q u è to thom, q u i m é s q u i m e n y s , s a p c a m i n a r . 
E l q u e v o l e l p ú b l i c és p r c v e l r - s e d ' u n a mo
n e d a sò l i da i q u e n o e s t i g u i sub jec ta a o s d l -
l a c i o n s . 

L a m o n e d a M e t r o , e n c a n v i , es t r o b a for
t a m e n t d e p r e c i a d a , e s p e c i a l m e n t l a M e t r o 
T r a n s v e r s a l . A q u e s t s b a n c s d ' em iss ió h a n t i n 
g u t u n er ro r d e p r i n c i p i . Per q u è e ls Me t ros 
t enen u n s t ra jec tes t a n l im i ta t s? A i x ò f a , 
p e r e x e m p l e , q u e u n tenedor d e Va lo rs p u g u i 
p o r t a r mesos i mesos u n v a l - M e t r o a l a bu t 
x a c a sense t r oba r f o r m a h u m a n a d e t o m a r -

ORDENO Y 
BANDO 

MISA DIARIA OBLIGATORIA 

YO FRANCO 

ELS «NACIONALS» 
—Jo has esmorzat, avui? 
—Sí. M han donat una hòstia 

NO CONFUNDIR, NACIONALES 
B Generalísimo soy yo. 

l o a l a d r c u l a d ó . L 'ús de l s sege l l s d e co r reus 
j a v e a m i l l o r a r u n a m i c a l a pos ic ió d ' a q u e s t 
p a p e r ; p e r ò t é l ' I n conven ien t q u e l ' e m p r e s a 
q u e e ls a p r o f i t a p e r d o n a r c a n v i , n o e l s ac
c e p t a c o m a v a l o r , a u g m e n t a n t d ' a q u e s t a m a 
n e r a l a c a r t e r a d e l s tenedors , q u e es v e u e n 
o b l i g a t s a s o b r e c a r r e g a r d e f e i n d l e s o f i c i 
n e s pos ta l s , a m b p e r i l l e v i d e n t pe r a l a b o n a 
m a r x a d e l a s e t m a n a a n g l e s a . 

E l v a l o r A u t o b u s o s , d i v i d i t e n les dues b r a n 
q u e s . G e n e r a l i R o c a , p r e s e n t a e n c a r a u n 
I n c o n v e n i e n t p e r a l a u n i f i c a c i ó , 1 és l a des-
v a l o r a c i ó d e c i d i d a d e l p a p e r Roca, d e g u t 
s e g u r a m e n t a l ' a m a b i l i t a t d e l s c o b r a d o r s . 
A q u e s t i n c o n v e n i e n t p e r a l a un i f i cac i ó n o e l 
t enen els M e t r o s , n o p e r l ' a m a b i l l í a l , s i n ó p e r 
les t a q u i l l e r e s , i p e r q u è e l M e t r a T r a n s v e r s a l 
1 e l G r a n M e t r o p o d e n ésser un l f i çà fs so ta l 'è-
g l d a d ' u n a e m p r e s a t a n f o r t a co in l a M e t r o 
G o l d w y n . 

V é n e n , desp rés , e ls v a l o r s Bar 1 els v a l o r s 
B a r b e r i a , q u e c a l t a m b é ten i r e n c o m p t e , p e r ò 
q u e són m é s fàc i l s d e l i q u i d a r , e n e s p e c i a l 
e ls p r i m e r s . 

P e l q u e f a a l s A j u n t a ú i e n t s ' t G e n e r a l i t a t s , 
nosa l t res a c o n s e l l a r í e m que i es fes l a l i q u i 
d a c i ó e n f o r m a d e r e b u t s d ' Impos tos . Se r i a 
u n a i n n o v a c i ó m o l t c o n v e n i e n t i d e s a p a r e i x e 
r i e n e l s r i d í cu l s a v i s o s d ' e m b a r g a m e n t q u e n o 
a r r i b e n més q u e a l s con t r i buen ts q u e h a n 
t i n g u t l a d e b i l i t a t i m p e r d o n a b l e d e p a g a r e l 
p i s , i e ls r e s p e c t i u s e ra r i s h i ; g v i a n y a r i e n 
qu i -sap- lo , sob re to t e l d e l a G e n e r a l i t a t , q u e 
es r e s c a b a l a r l a f à c i l m e n t de l s ¡ornáis d ' o b r e r s 
i m i l i c i a n s p a g a t s a to r t i a d re t ' s e n s e c a p 
b e n e f i c i , n c m é s p e r a l a p a u 1 p e f a l a g u e r 
r a , d u r a n t e ls p r i m e r s tempS f e ls s e g o n s i 
els te rcers d e l m o v i m e n t f a c d ó s . . 

D e tots e ls v a l o r s q u e ' h e m e x a m i n a t es 
d e d u e i x f à d l m e n l q u e e ls Diés sò.lids s ó n e l s 
T r a m v i e s d e B a r c e l o n a , p e r q u è àón, e n d e f i 
n i t i v a , els q u e o f e r e i x e n més g a r g j i t i a . U n te
nedor d e v a l s t r a m v l a r l s ' e s p o l ^cons iderar , 
en e fec te , c o m u n pe t i t o . u n grès," a c d o n i s t a , 
segons e l n o m b r e q u e e n g u g r d l , J l o C o m p a 
n y i a t i n d r à s e g u r a m e n t e n , ' c o m p t e a q u e s t 
fet c a n v i a n t e ls v a l s - - -per e x e m p l e c lnc -
centes pessetes d e v a l s p e r ú n a ' a c d ó — , a m b 
l a q u a l c o s a a s s e g u r a r i a l a b o n a m a r x a d e 
l 'Empresa 1 l a p a r t i c i p a c i ó en e ls b e n e í i d s 
d ' u n p ú b l i c q u e , s a b e n t q u e h l té p a r t es 
m o s t r a r i a e n c a r a m é s p a d e n t . 
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La fugida dels ''rojos" de Madrid cap a Terol, permet al 
fpeneral-bïsbe Polanco marxar cap a la conquista de Valencia 

Les operacions vistes a través dels generals 
Muñoz Castellanos, Aranda, Varela i Davila 

í k s l o m a n c a . — A q u e s t m a t i , en t re n o u i 

d e u . i en t re dos t rens, h a a r r i b a t a a q u e s t a 

' . ' iu ta l e i g e n e r a l M u ñ o z C a s t e l l a n o s . C o m q u e 

v s i i i a p i l a n t , e l c a p d e l ' es tac ió s 'ha p e n s a t , 

d e m o m e n t , q u e e r a e l t r e n d e les v u i t q u e 

s ' h q v i a r e t a r d a t o e l d o l e s n o u q u e a n é s 

avança1. . E n sor t i r , p e r ò , a m b l a b a n d e r e t a , 

s ' h a t r oba t a m b e l g e n e r a l . A q u e s t , a m b l ' a -

r i i aWl i t a l q u e e l ca rac te r i t za , a c c e p t à l 'obse-

qi>l i, c a n v i a d e s les s a l u t a c i o n s d e rigor, e l 

ç i w i o i a l h a d e m a n a t p e r v e u r e e l C a p d e 

i 'Es ia l . E i C a p d 'Es tac i ó 11 h a i n d i c a t o n e l 

p o d i a t r oba r , h a tocat l a c a m p a n a , l i h a do 

na t l a s o t l i d a i d ' a q u e s t a m a n e r a emoc ió -

nan t h a a c a b a t l ' e n t r e v i s t a , m o l t s e m b l a n t a 

l a d e M . D e l b o s i e l g e n e r a l G o e r i n g a l 'es

tac ió d e B e r l í n . 

E l g e n e r a l M u ñ o z C a s t e l l a n o s h a en t ra t d e 

pun te tes a l a c a t e d r a l . E n a q u e l l m o m e n t e l 

g e n e r a l F r a n c o e s t a v a o i n l m i s s a 1 e l n o u 

a r r i b a t s ' h a c o l l o c a l t a n a p r o p com h a po 

g u í d e l g e n e r a l í s s i m q u e , a b s o r b i t pe r l a s e v a 

d e v o c i ó , n o se n ' h a d o n a t c o m p t e . P rou q u e 

M u ñ o z C a s t e l l a n o s l i i e i a s e n y e s d e to ta me

n a , p e r ò res . A l ' ú l t i m h a op ta t p e l t e lèg ra f d e 

b a n d e r e s i, a m b l a q u e l i h a v i a r e g a l a t e l 

c a p d e l ' es tac ió , h a v o l g u t d i r - l i q u e a c a b a v a 

d ' a r r i b a r . P e r ò r e s . P e r l i h a l oss iü 

A l e s h o r e s se l i h a a c o s t a t u n o f i c i a ! i , e n 

car réete c a s l e i l à l ' h a r e p t a t : 

— K a £s eso d a t o s e r a n l a i g l e s i a , t o j o d a l 

I n f i e r n o . SI tose r o h a s e r o l í a s i nconven ien -

Blas q u i e r a a n A l a m a n i a v a y a s « , no a n Spa-

n i e n . Y y o f u s i l o l e eh? H e i l H i t l e r l 

E l c a p e l l à , e n a q u e l l m o m e n t , es g i r à a 

l ' a u d i l o r i , e s t e n g u é l a m à i , c o m u n eco . 

p r o n u n c i à t a m b é : . H e l l H i t l e r » . o s i g u i e l 

« D o m l n u s v o b i s c u m » d ' a b a n s - d e l a Revo lu 

c i ó n a c i o n a l - s i n d i c a l i s t a . 

• • 5 ' * 

- - Q u è d i r à e l 'Generalísimo» si t o r n e m a prendr 
- - P o l t e f d i r à u n a l t r e T e - D e u m . 

T e r o l ? 

Els d o s cr i ts h a n re to rna t d e les a l t u res a l 

g e n e r a l í s s i m , e l q u a l , s e v e r a m e n t , h a p i e g u n -

t a t d e q u è es t r a c t a v a : 

— ¿ Q u i é n es e l o s a d o q u e as í se a t r e v e a 

r o m p e r m e l a s o rac i cnes? M a l h a y a , vo to a 

I d . . . 

Però , v e i e n t e l g e n e r a l M u ñ o / C a s t e l l a n o s 

c a n v i à d e l o : ' 

— ¡ H a l a . M u ñ o s i l o ! ¿ Q u é l e t r ae p o r a q u í ? 

A r t r . P a d r e — a f o g í d i r i g ín l - so a l ' o f i c i c m l - , 

u n p e q u e ñ a i n l o t m e d i o . 

I m m e ú i u t a m e n l 1-ron d o n a d e s l o s r f d r w 

o p o r t u n e s i s o n i u n tíscclanol a m b u n i ¿ l o l 

q u o d e i a : « C i n c o m i n u t o s d e doscauso» , V o u -

re ' l i e ls v o n e d u t s d o bu t i l ea i i n d u l t i i n c i o s 

posar -so u c r ida r l a s ^ v a m e a v i d s r i a . l o l h a 

es ta t u . M i iuüc -s tan t . c lu r c u o u i s t o s nac ió -

n o i s i c s t u m g e r s cus iMun a p r o p a t a l o r u p i 

h e m p o g u t agc . 'o i l a ( x x i v e r a a ; 

— H o m b r e , h o m b r e , ¿ lú po t a q u í ? ¿Y c ó m o 

h a s l l e g a d o ? 

— P u e s m i r a . Tu Exce lenc ia , p l l o n d o . T ienes 

u n m o d o de h a c e r l a s coaus. a s i . s lu uv i na r , , 

- - ¿ P o r o q u é p a s a ? ¿Qué es lo q u o y o h e 

h e c h o s in o v i s a i ? 

— ¡ C a r a m b a I ¡Pues n a d a m e n o s q u e l a 

o f e n s i v a con t ra M a d r i d ! 

E ls p e i t o d i s i m h e m q u e d a t o s b a l a i t s . N o s a l 

t res , sornp.-o a !a c a ç a d e no t íc ies i e n s ha 

v i e n c m a q a i a q u e s t a . 

— D o n F ranc i sco -11 h e m d i t — , esto n o 

T a l e ; s i n s a b e r l o noso t ros . . . 

— ¿ P e r o d e q u é se t ra ta? Si y o n o h e o r d o -

n a d o n i n g u n a o f e n s i v a sob re M a d r i d ! 

— P u e s m i r a —II h a contes ta t M u ñ o z Cas

t e l l a n o s — , l a s t r o p a s n a c i o n a l e s h a n e n t r a d o 

e n M a d r i d y los ro jos f u g i l i v o s se h a n re fu 

g i a d o e n T e r u e l . O t r a vez a v i s a , a l m e n o s . 

— P e r o s i y o n o . . . ¡ a h ! esto s e r à cues t ión 

d e l m a n d o a l e m á n . A v e r , K e r r K a r l o l l e l , ¿qué 

h a y d e es ta o f e n s i v a s o b r e M a d r i d ? 

— N o s o t r o s n o n s o b a m o s n a d a . 

— B u e n o , y a lo v e n us tedes — h a d i t a les 

ho res e l g e n e r a l í s s i m d i r i q in l - se a l s repò r 

t e r s — . « P l a n e a d a p o r e l A l t o M a n d o u n o 

o f e n s i v a h u r a c á n sob re M a d r i d , l a s t r o p o s d e l 

g l o r i oso E jérc i to N o c i o n a l h a n en t rado c o n ta l 

Í m p e t u e n l a V i l l a d e l O s o y d e l M a d r o ñ o , 

q u e los u s u r p a d o r e s ro jos se h a n v i s l o o b l l 

g a d o s a re t i ra rse e n deso rden sob re Te rue l , 

d o n d e nues t ras t ropas , q l m a n d o d e l g e n e r a l 

M u ñ o z . . . » ¿Eh? A v e r M u ñ o s i l o ; s i t ú e s l á s 

a q u í , ¿ q u i é n m a n d a e n Terue l? 

El o b i s p o . 

— A h , b i e n ; p u e s , como d e c í a , n u e s t r a s bo -

p a s , a l m a n d o de l B e y , e l O b i s p o y e i 

B a r b a . , . 
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JUrtuns pe r iod i s tas s ' h a n p e s a t a t l u r » . 

-—Señorea, ea lo n o os c o s o d a c o m e d i o , f 

JJOÍO qu f t l o rbaa. o i o ñ o n a v o y a m a u d a r l e » 

a í o d u d a d d e los A m a a f e n . Y p o r h o y b o s t a . 

Puede ta É&lM e e n l l n u a r . 

U n c a l f r e d h a passat p e r Ies e s q u e n e s de l s 

l e p ò r t ' . ' r s . — C a K e í p o f l s o l e s p e c i a l . 

L A N E t r N O A K H I B A B A Ï Í A N D A A 

T£3f lOt 

S a l a m a n c a , 3 . — E n e l G r a n Q u a r t e r G e 

n e r a l s h a r e h u í e l s e g ü e n t o í i d : 

« E x c o » , Mba E o r pa ' . te d s q u e eá c u m -

p l im lon t i ) d e l a s c i i i e u e s m d b i d a s , rao h e d i 

rigido o í o i n o r e l mcmdo d e !cc píos», d o T o -

r u e L d o n d e l o o f i u e n c i o d e í e f n g i o d f ? r o j a l 

p t ac í i den les d e l o t o m a d e M a d r i d iK^Sa o ; ! -

ç í^ -c r se i l o» conüc los d o o r d e ü p ú V i l c s c e a ta 

p o b l o d ó n Bhrfl y ¡ a qutHnldóü rAUÜOï <'» 

n u e s t r o i n v i c t o e jécdlc- a c a n í í e l a í j i en I s * 

só tanos d e l a d u d a d : JJBIC <r'.<i h c i ' s u i a ÍE-

cen t rado e l c a m i n o obs lsu ído !'M(.ü«u8r.S5 p ? ; 

! o n i o r o . m e b e v l s i o oblí t jMdr; o n f t CUTBIB í l í 

c l i m a m á s b e n U j n o d « Z a r e g o w , « ' .«da « í t a d » 

t oe p i o p o n q o eiercex ecór t t i c tmi - ia ï i» y i f f a t n o 

l o» func iones q u e e i l e J ü ü M a a á a ta» Ka * n -

c o m e n d o d o . 

X » q u e c o m u n i c o a l V J E a i o s a íso fos eper-

t a ñ e r . D u d o « n í a l i n e o <Je f iwc ja d e te sa

l a m a n d r a deí H o t e l N o d o n o l d e SEafag-oro. a 

2 d e ene ro d e 1938.—EL G?í i« , - lSX, A R A N M . 

3 0 N T A N T S i t S y t ' C . m ü S R O I G S Q U E V A 

R E L A K O P O Ï A R R I B A R A L A C I U T A T 

Sakir . - .onca, 3 .—E l G r a n Q u a r t e r G e n e r a l h a 

d o n o t c o p i a d e l s<?rfücnt c o n i u n l o a l : 

«EKceleot ís imo E t ñ o r i l l ¡ i ' • ump l im ien fc d o 

é tdenos r e c i b i d a s , h e l l e g a d o h o y a l a ï c » a 

do Ts ju r t l p a r a o r g a n i z a r la e v a t M a d ó u d e 

íos ro los r e f u g i a d o s . T ras g u m d e s p e n o l i d a . 

d e s s o p o r t a d a s h e r o i c a m e n t e p o r l a P a t r i a y 

po r V . E., d e s p u é s de a t r a v e s a r l o n lov© q u e 

cbs l cuye todos l o s c o m í a o s , e n c u é n t r e m e c o a 

l o c i u d a d f o n U e n a d e r e f u g i a d o s , q u e m e es 

i m p o s i b l e p e n e t r a r e n e l l a d e b i d o a lc¡ f o n o -

d d a l e y f í s i ca d o let I m p a a e l r a b m d a d d e lo» 

cuerpos d e e ] é r d l o . q u e d s ¡ o a l r e d o s a b e r 

y en tende r d o V . E. a p i a d a r lo. conven ienc ia , 

d e d e r o g a r . 

Es p o r l o q u e . e n espe ra d e n u e v a s ó r d e n e s , 

m e d i r i j o r á p i d a m e n t e a Z a r a g c i a , d o n d e es

pe ro e n c o n t r a r l a s . 

D a d o e n C a l a t a y u d , « C a s a D o l o r e s . , a 

5 ene ro 1 9 3 8 . — F i r m a d o : G E N E R A L V A R E L A . 

EL G E N E R A L P O L A N C O M A R X A D A V A N T 

DEL S E U EXERCIT C A P A V A L E N C I A 

S a l a m a n c a , S .—La S e c r e t a r l a P a r t i c u l a r d e l 

G e n e r a l í s s i m F r a n c o , q u e és u n s s c r o t a r l , h u 

d o n a t a l a P r e m s a l a s e g ü e n t c o m u n i c a c i ó 

a c a b a d a d o r o b r e : 

P 

SUETSUGU 
— A r o ú q u e m ' h e f i r a l e l m ó n a i ' e s q u e n o . 

. E ï t m o . señor : O b e d e c i e n d o órdenes d e 

V . E., m e b e t r a s l a d a d o t a n r á p i d a m e n t e como 

l a s i n c l e m e n d a s d e l t i e m p o l o h a n p o r m l t l d o . 

a es ta p r o < r i n d a d e T e r i i e l p a r a p r e c e d e r a 

ta e v a c u a c i ó n d e l a s t r o p a s ro jas r e f u g i a d a s 

e n s u r e t i r o d s d e M a d r i d y G ' . i a d a l a j a i a , L a 

m la lón a m í e n c o m e n d a d a p o r V . E. o o c u e n l r a 

en s u r a a l l z a d ó n g r a n d e s d i f i c u l t a d o s , p u e s 

los s o l d a d o s rc loe . a l s m c r t z c d c s po r e l t e r r a l 

q u a r e i n o e s s u zona , se e m p e ñ a n e n quedar 

se en T e r u e l y « u F r o v l n d a , res i s t i éndose a 

ser e v a c u a d o s . E n v i s t a d a l o c u o l h u « v » 

c n a d o y o ín ls t r o p a s a l o s efectos o p o r t u n o s ' j 

p a r a l a d l l t o r o l o s e fec t i vos c o n c e n t r a d o » e a 

ta c i u d a d a l m a n d o d e l g e n e r a l o b i s p o d o n 

A n s e l m o P o l o n c o , l o r á p i d o i v k t o i i o s a m a r 

c h a sob ro Vo ' .aac ia , q u e e a estos m o m c n l o t 

bbIó e fec tuándose s i n e c c o n l r a r t e s l s l e a d a po» 

;c i te d e Ies ro j os . 

f r e n t e d e ta r e t a g u a r d i a d e T e r u e L a 

8 d e e n e r o d e 1S38, s e g u n d o A ñ o T d u n f a l , a 

los efectos cons igu ien tes . - G E N E R A L O A V I L A . 
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De totes les armes que ha trobat la 
higiene en la naturalesa no n'hi ha 
cap de més poderosa que l'aigua. 
Aquest element, que puja al cel, per 
tomar més pur a la terra, i que com 
el íoc pot ésser més manso que un 
anyell, deixant-se fer tot el que se'n 
vol a la llar, com l'aigua al rcág de 
la font, i pot ésser ferotge cora un 
lleó, cremant-ho tot com l'aigua inun
dant-ho tot, és el que fa més serveis 
higiènics, fins al punt que l'aigua 
podria ésser anomenada la Reina 
de la Higiene i hom la podria sim
bolitzar portant corona d'argent, que 
és el metall que ha trobat el color de 
l'aigua, que els ulls no poden trobar. 

Si hom pot dir net com la plata, 
és perquè si l'argent imita l'aigua, 
l'aigua imita l'argent, perquè si l'ar
gent és l'aigua gelada, l'aigua és 
l'argent rajant entre les flames del 
foc. Si la plata té la netedat de l'ai
gua, l'aigua té el privilegi exclusiu 
de la netedat, com si la tingués pa
tentada. Es una netedat fresca com 
una rosa i sobretot, més que res, 
acreditant el títol que l i hem donat 
de Reina de la Higiene, dóna aque
lla netedat que és mitja vida. La ne
tedat del foc és horrible i mortal com 
la tragèdia, perquè deixant el rastre 
del flam que endola de fum la deso
lació, commou les entranyes més 
dures, emportant-s'ho tot i esberlant 
les pedres amb ardor i violència, al 
revés de l'aigua, que per transfor
mar-ho tot amb una gota en té prou, 
mentre li donin anys i segles de 
temps perquè, és més transformado
ra que tots els incendis. 

I no obstant, els elements que la 

Nosaltres, atents a millorar gis elements de «L'Esquella», 
liqüem avui aiuest article titulat publi 

• 

-

(Francesc Pujols inicia avui la seva col·laboració 
a «L'Esquella» amb aquest documentat treball al 
que en seguiran d'altres que en farà de millors...) 

higiene ha de combatre d'una mane
ra més aferrissada i amb més braó, 
tenen l'estatge 1 el cotxe en l'aigua, 
que els dóna tota mena de vies 
de comunicació. Els elements anti-
higiènics viuen al palau de la Reina 
de la Higiene. Mai cap tren, ni cap 
vaixell, ni cap automòbil, ni cap 
aeroplà, han transportat els milions 
de microbis que transporta l'aigua. 
En això el íoc té un privilegi sobre 
la nostra Reina. Àdhuc la pot puri
ficar quan la que serveix per ren
tar no es renta. El foc és un vehicle 
que no admet passatgers ni càrre
ga. S'ha de saber dominar, empre
sonant-lo en fogons per fer-li fer bu
llir les calderes que transporten viat
gers i càrrega per terra, mar i cel. 
En canvi, l'aigua, en tots els seus es
tats estàtics i dinàmics, aturada o 
corrent, admet tota mena de viatgers 
i estadants antihigiènics. No et fiïs 
d'aigua que no corri ni de gat que 
no mioli, però no et fiïs tampoc d'a
quella aigua de la font, que a les co
marques diuen que fa que l'aigua 
no l'hagin d'envejar a ningú i 
que fa pair les pedres. Aquell raig 
d'aigua fresca i regalada és la car
retera polsosa per on circulen nit i 
dia d'amagat el cotxes que porten 
les malalties que et poden clavar al 
llit o clavar al taüt. La Reina de la 
Higiene, et pot teixir la mortalla amb 
un fil d'aigua. Com que ningú no pot 
dir d'aquesta aigua no en beuré, cal 
desconfiar sempre de la Reina de la 
Higiene, que té el secret de la vida 
i de la mort en l'ampolla i en la 
copa. 

Ouan no és ella mateixa la que 

estableix el servei microbiològic 
directe, servint els microbis en la 
mateixa taula on menges i en la ma
teixa copa on beus, serveix d'escam-
bell a altres microbis que tenen un 
servei d'aigua combinat amb els 
mosquits que, naixent a les aigües, 
s'encarreguen de distribuir els mi
crobis entre els malalts i els sans, 
refiats que l'aigua els assegura 
les cries. Quan no és la Reina de la 
Higiene la que encomana directa
ment el microbi, l'encomana per tau
les, protegint als agents encarregats 
de comunicar-lo. 

L'Anopheles maculipennis 1 l'Ste-
gomia fascista, dos mosquits cèle
bres a tot el món, formen part d'a
questa empresa en combinació amb 
les aigües per divulgar arreu el pa
ludisme i la íebre groga. Sort que el 
nostre modest culens pipiens no ha 
volgut prendre part en el negoci i té 
la bona fe de limitar-se a passar la 
nit tocant la trompeta avisant que 
vol picar per treure .la sang dolenta 

(Que és un element) 

de Francesc Pujols 
(Que no negarà ningú que és un altre element) 

com potser li han arribat a fer creu
re els que encara creuen que el mos
quit té aquesta missió, que encara 
són més de bona fe que els mos
quits. 

La Reina de la Higiene, que com 
dèiem, té el privilegi exclusiu de la 
netedat, sembla que hagi traspassat 
la patent al Rei de la Brutícia. 

L'aire, aquest element pur, que si 
no fos el vent seria el rei absolut de 
la puresa i que amb els seus movi
ments constants, alçant la pols fins 
als núvols i si podés fins a les estre
lles, és un altre element de trans
port dels corpuscles antihigiènics; 
però els estralls que fa no es poden 
comparar als de l'aigua, encara que, 
com ella i el foc, pugui passar d'és
ser manyac com un anyell, jugant 
per entre les fulles amb els ocells, 
a la caiguda de la tarda, o ferotge 
com un lleó, xiulant com la tramun
tana i bramulant com la borrasca. 

A desgrat que la Reina de la Ne
tedat és també, com hem vist, la Rei-

1 

na de la Brutícia, sempre ha estat 
buscada prima i neta, perquè de 
grossa i bruta ja s'hi toma. En les 
terribles epidèmies de còlera, quan 
encara no es coneixia l'ara tan fa
mós bacil d'aquesta malaltia, i hom 
no sabia ni somniava que era pre
cisament l'aigua la que li servia 
d'habitació i de comunicació, per es
tablir el circuit entre els malalts, la 
gent, veient que el còlera era una 
malaltia d'efectes abdominals, es 
donava la tràgica paradoxa que no 
deixa d'ésser còmica, que men
tre encenien fogueres pels carrers i 
les places per a purificar l'aire, pro
curaven beure tanta aigua com po
dien, per mantenir la netedat de 
l'abdomen, i no cal dir que el remei 
no era pitjor que la malaltia, sinó 
que era la mateixa malaltia, perquè 
mentre les llames i el fum alçaven 
en l'aire com pólvora en salves, el 
microbi, com el peix a l'aigua, cor 
que vols, cor que desitges, a bodes 
el convidaven, perquè entrava i sor
tia dels malalts com si fos a casa 
seva, convidat pels mateixos de la 
casa, que pensant-se que el crema
ven en l'aire del cel, se'l bebien amb 
l'aigua de la terra, perquè l'aigua 
del cel que queia a les cisternes no 
el portava, perquè no estava en co
municació amb l'aigua corrent, i aixi 
com tractant d'aigua podríem dir: 
«Ja pots xiular, si l'ase no vol beu
re», els microbis, davant d'aquells 
desesperats que encenien les fogue
res i obrien les fonts perquè regues
sin nit i dia, podien dir: «Ja pots cre
mar, si el microbi no vol cremar»; 
perquè per aquells agents de la pa-

togènia, el més calent era a l'ai
güera. 

El famós còlera del 65, de l'època 
de Les joies de la Roser, primer dra
ma del fundador del Teatre català, 
que va ésser el darrer còlera que hl 
va haver abans de conèixer l'agent 
patogen que el porta i de saber que 
l'aigua era l'encarregada de servir-
lo a domicili, que va ésser una epi
dèmia que, ultra delmar els barcelo
nins, els va desconcertat del tot, per
què estant infestat tot el Pla de Bar
celona i pobles del voltant, els sol
dats del Castell de Montjuïc, que 
eren més de tres-cents, i que vivien 
al bell mig de la invasió, no van te
nir ni un sol cas de còlera, mentre 
els del peu de la muntanya es mo
rien com a mosques. 

Barcelona en aquella època igno
rava que si els soldats bebien aigua 
de la cisterna del castell no es po
dien encomanar res, perquè com 
que era aigua baixada directament 
del cel, no havia tingut ocasió de te1 
nir contacte amb l'aigua infestada de 
la terra. 

Tot Barcelona es va trencar el cap 
per entendre aquell misteri, qüe l'ai
gua era la primera en mantenir i no 
revelar, perquè al raig o a la copa 
es presentava pura i cristallina. 

Diguem, doncs, com a final d'arti
cle, que quan la Reina de la Higie
ne pot conservar a lá terra, no per 
aparença, sinó realment, la puresa 
virginal de l'aigua del cel, purifica
da pels núvols, manté la corona d'ar
gent que li volta el front com el vi
dre de la copa. 
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PEL-LÍCUIES DE FRANCO 
—Ves per on. oro resulto que hom p r e s T e i o l I estiu passat. 

El bisbe de Terol fa dedaracions exclusives 
per a «L'Esquello» 

« Esos rojos me son ya muy simpáticos. Por eso les he 
extendido un certificado de buena conducta » 

OTO. E n c u a n t o a l a o t r a , l a d e a q u e l Judío , y a 

n o 3 é d e què se q u e j a b a , p u e s e t a u n a c n u 

m u j r c ó m o d a . ¡ A h o r a t e n d r í a q u e v o n i i y ve

ría lo q u e e« b u e n o Bet c l a v o d o e n u n o c t u » 

g o m a d a ! 

— I a r a , q u è ? 

— P u e g m i t e , h a y q u e a d a p l a r s e 7 v i v l t j 

a u l e s b e n d e c í a c o n d o s d e d o s ; p u e s a h o r a 

l o s c í e i r o y q u e d a e l p u ñ o . 

— S i , p e r ò t a m b é q u e d a l a p a s t o r a l d e l ca r 

d e n a l G o m à , q u e S. I . v a s i g c a r . 

— N a l u i a l m e a t e q u e s í ; p e r ò ¿ q u i é n h a c e 

c a s o d e u n s i m p l e p e d a z o d e p a p e l ? 

— A i x í , a r a j a n o ] a subsc r i u? 

— ¡ Q u é v a ! Y a l e d i g o q u e h a y q u e a d a p 

l a r s e . A d e m á s , estos ro jos nxa l e s u l l a n u n o s 

b u e n o s ch i cos y y a v i ó u s l e d en Jos p e r i ó d i 

cos c o m o y o m i s m o , a l sa l i r d e T e r u e L Íes 

e x t e n d í u n ce r t i f i cado d e b u e n a c o n d u c t a . 

A h o r a t oca a e l los co r responde r d e b i d a m e n t e . 

. — l a h a u r à no ta t ! a d i f e r è n c i a d e t rac te 

en t re n o s a l t r e s i v o s t è s ; s i Sa I l · lust r íss ima h a 

g u é s a g a f a t u n d e l s n o s t r e s . . . 

C l a r o , f u s i l a d o e n s e g u i d a . P e t o es q u e 

h a y q u e s a b e r d i s t i n g u i í . Los ro jos t ienen, u n 

respe to i n s t i n t i v o o l a v i r t u d y eso se com

p r e n d e ; e n c a m b i o , nosot ros n o s vemos ob l i 

g a d o s a ser r i gu rosos c o n e! p e c a d o , E e l o d o s 

m o d o s , n o f u s i l a m o s s in m á s n i m á s ; i odo h i s i -

l a d o r e c i b e u n a p r i m a . 

— L ' a i u s e l i a í o l a f a m i l i a ? 

— E l f u s i l a d o , n a t u r a l m e n t e ; r e c i b e l a a b s o 

l u c i ó n . Però a h o t a , c l a r o , h a b i e n d o c a m b i a d o 

de c a m p o , n o h a y c a s o , 

— I q u è l i s e m b l a , g u a n y a r e m ? 

— ¡ Q u é d u d a c a b e q u e g a n o r e m o s í 

A p r o f i t a n t l a p r o h i b i c i ó d e íer i n t o r v i u s a'u> 

p resone rs d o Te ro l , h e m a n a t a v i s i t a r e l b i sbe 

d ' a q u e l l a c i u ta t . M o n s e n y o r P c l a n c o , p e í t a l 

d e d e m a n a r - U unes d e d a r a c i o n s p e r a L'ES-

Q U E L L A . 

H e m t roba t e l p r e l a t en e l p r e c í s m o m e n t 

on q u è e s t u p i a e n u n cà lze r pe r í r ega r - l o 

m i l U r . 

- Y a l o v e us ted — h a c o m e n ç a t d i e n t — . 

A h í , s a c á n d o l e b r i l l o a los ob je tos d e l c a l t a ; 

o h o i o M i c a b o d e d e j a r como u n a p l a t a es tas 

espuelafe - -i p e r so ta l a s o t e n a a i x e c à e l p e u 

i e n s e n s e n y a l ' espe ró d e l ' e s q u e r r a — . L a 

R e l i g i ó n — c o n t i n u à — es u n a l u c h a cons tan -

la . Y como q u e a h o r a h e d e j a d o l a ame f ra -

l l a d o r a , ¡ q u é d i f e r e n c i o d e l a s f i c u a d o t rabu 

co ! ¡ H a y q u e v e r c ó m o p r o g r e s a l a R e l i g i ó n ¡ . 

p u e s a h o r a m e v o y a d e d i c a r n u e v a m e n t e a 

las m i s a s , f u n e r a l e s y o t ras x a r a n d a j a s . A m í , 

n o m e d i g a n , q u e c o m o l a I g l e s i a m i l i t a n t e 

n o h a y n a d a . 

I . . . m i l i t a v a m o l l l a V o s t r a I l l us t r í ss ima? 

- ¡ Q u e s i m i l i t a b a ! ¡Pues n o f a l t a b a m á s ! 

Noso t ros n o somos como esos déb i l es ca tó l i 

cos a los c u a l e s u n a c r i a h u i t a m u e r t a p o n e 

en fe rmos . C l a r o , q u e u n en t i e r ro d e a d u l t o d a 

m á s ; p e r o a h o r a n o se t r a t a d e es to . Se t r a t a 

d e s a l v a r l o s s a g r a d o s de rechos d e l a Pro

p i e d a d . 

- Porò , i les d o c t r i n e s d e ! M à r t i r d e l a 

Creu? 

— ¡ L a c ruz ! C a d a u n o d e noso t ros l l e v a l a 

s u y a ; m i r o l a m í a — i e n s l ' e n s e n y a — : es d e 

•Vols venir o Espanyo ? 
- -Ara sí que m'hos mor!!!! 
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T e a t r e i C i n e m a 
L'herència d'un Comitè 

Les produccions nacionals resulten poc productives 
3 MILIONS 3 

El Comi tè Tècn i c Su f te t lo r d e l a C ine i r .a lo -
g r a í l u , o q u e l c o m per l 'es t i l , ós l ' o r g a n i s m e 
q u e d i n l r o e l S ind i ca t d e l a I n d ú s t r i a d t 
l 'Espoctac le h a v i n g u t a subs t i t u i r l ' a n l k 
Comi tè d o P r o d u c c i ó . 

E l Comi tè d e P roducc ió m o r ! d e mor t na 
tu ra l , n a t u r a l , desp rés d ' h a v e r gas ta t més 
d e Ires m i l i o n s d e pessetes e n l a p r o d u c c i ó 
d o t ros ú n i q u e s pel· l ícules: « A u r o r a d e Es
pe ranza» , «Bar r ios Ba jos» i « L t b o i a c l ó n » . 

— P e r aques t p r e u — c o m e n t a v a u n d e l s 
en te r radors d e l C o m i t è — t o n í e m e l G r i f f i l h . . . 

-F i xc -u -vus — a f o g i u n a l t r e — q u o a q u e s t s 
t í tols sún tota l a h i s tò r i a d o l c inoraa co l -
Wcl fv i lKr t : a u r o r a d e e s p e r a n i a a l 19 d e j u 
l io ; b a r i o s b o j o s (i t a n b a i x o s ! ) , l a r ea l i t a t , 
i l i b e r a c i ó n , c l d i a q u e ens h e m d o s e m p a -
tlugcit de l C o m i l ò l 

EXCESSIVAMENT DISCUTIDA 
Voslès d e u e n sabe r e l q u o s ó n « A u r o r a 

d-? Esperunza» i «Barr ios B a j o s » , o i? D o s 

r a v e s . E l q u e n o s a b e n e l q u e é l 1 n o h o 
a r r i b a r a n a saber m a i , és «L ibe rac ión» . 

«L iberac ión» és u n í l l m q u e v a esc r iu re I 
v a d i r i g i r A m l c h a t i s . H o m f é u u n a g r a n pro
p a g a n d a a l seu v o l t a n t . T o l crilò d e hor i zon
tes nuevos , d e u n p o e m a d e r e b e l d í a , etc. 

U n d i a " l ' a u t o r c o n c r e t a les seves asp i ra 
c i ons : «He v o l g u t fer — v a d i r — u n í i l m d e 
d iscuss ió» . 

I v a a c o n s e g u i r e l seu p r o p ò s i t . En l a 
s e v a p r i m e r a r e u n i ó , e l Comi tè Tècn ic Su
pe r io r d e l a C i n e m a t o g r a f í a , d i scu t í e l film., 
1 e! c o n d e m n à a l a f o g u e r a 1 

VISCA L'ART! 

D e tot e l q u e h e m d i t , e l lec tor i n g e n u e n 
U e m à ¡a conc lus i ó q u e e l C o m i t è Tècn ic Su
pe r io r d e l a C i n e m a t o g r a f i a v o l fer c i n e m a 
b o . Er ror . E! Comi tè a q u e s t v o l fer c i n e m a 
q u e d o n i mo l tes pessetes , 1 l lestos. 

U n de l s m e m b r e s d e l C o m i t è (p rec i samen t 
e l q u e c o b r a m e n y s ) t a m b é p a r t i c i p a v a d 'a 
q u e l l a i d e a e r r ò n i a . E n u n a d e les reun ions 
p a r l à d e f i l m a r «Doña Per fec ta» , «Fuente-
ovo j 'una» 1 n o s a b e m q u a n t e s coses més . 

Els a l t r es c o m p a n y a d e C o m i t è se l i l l a n 
ç a r e n a l d a m u n t . 

— O u e t ' h a s t o m a t bo ig? — l i d i g u e r e n - - . 

A c í e l q u e es t rac ta és d e fer p l o r a r e l p ú 
b l i c . D , nos t re i d e a l és «Sor A n g é l i c a » . 

— A h l — f é u u n a l t r e — . T r o b é s s i m una 
m e n a d e m o n j a l a i c a . . . 

DEU ENS GUARDI DEL PECAT 

Posats a d i g n i f i c a r e l t ea t re , e l s e n y o r Fe
l i p e Pérez C a p o h a es t renat a l P c m p è i a u n a 
rev is te ta u n a m i c a i r omora l e ta , q u e h u H-
t u l a t «Re fug ium P e c a l o r u m » . 

U n a m i c nos t re v a a n a r - l a a v e u r e . I o 
l a so r t i da e l t r o b à r e m a l c a r r e r N o u , 

— E n t r e les dones q u e c a d a d i a es tan 
més p i i m e s , i e l f red q u e h i í u , a q u e s t «SSK 
f u g l u m » s e m b l a u n r e f u g i de v e r e s . S i d ' a i x ò 
e n d i u e n d i v e r t i r - s e . . . 

EVADITS DEL CAMP FACCIOS 

A l ' A p o H ó r e p r e s e n t e n «El P a r a í s o fas 
c i s ta» . L ' o b r a p a s s a a S e v i l l a i . p e l q u e s a 
b e m , és d o l e n t e l a , d o l e n t e t a . . . 

Tan t , q u e c a d a d i a u n ac to r es p a s s a a l 
p ú b l i c . E ls p o b r e s , s ' ensope i xen tan t r e p r e 
sen tan t l a c o m è d l a l 

A per les cinc mil! 
LES CAPELLETES 

I sl p a r l é s s i m , p e r v a r i c r , d e l P r e m i I g l é -
sies? M é s b e n d i t , d ' a q u e s t a m e n a d e tor
n e i g d e c o n s o l a c i ó q u e h o m h a o r g a n i t z a t 
pe r a l s ex -asp i ran t s a l P r e m i I g les ies . 

L a c o n v o c a t ò r i a d ' a q u e s t n o u concuvs d'o
b res e n des t i nac i ó a l Tea t re C a t a l à d e l a 
C o m è d i a , p e l q u e s e m b l a h a es ta t g a i r e b é 
e x c l u s i v a m e n t r e d a c t a d a p e l s e n y o r ] . G ime-
n o - N a v a r r o , e l q u a l , des in te ressa t q u e és , 
c o m a b o n p o e t a , se l ' h a f e ta a m i d a ; a 
m i d a d e l s «Deshere ta ts» , q u e l i h a n d'es
t r ena r a l Tea t re E s p a n y o l . 

A i x í , h i h a fet sor t i r a q u e l l a espec ia l í ss i -
m a c l à u s u l a , segons l a q u a l , m a l g r a t q u e l a f i 
na l i t a t d e l concurs s i g u i ce rca r es t renes p e l 
Tea t re C a t a l à d e l a C o m è d i a , t a m b é p o d e n 
o p t a r a l P r e m i les o b r e s d e s t i n a d e s a l s 
a l t res tea t res . 

E l fe t és repar t i r - se les c inc m i l pessetes 
en t re e ls a m i c s . 

S i d e l P r e m i d e c l a r a t deser t , h o m e n d e i a 
P r e m i Ig lés ies , c o m se 'n d i r à d e l P r e m i nou? 
P r e m i C a p e l l e t e s , segons p r o p o s t a d ' u n h u 
m o r i s t a . 

SENCERS I PARTITS 

L a i n t e n c i ó de r e p a r t i r e l n o u P r e m i en t re 
els més f e r v e n t s descon ten ts d e l v e r e d i c t e 
d e l ' Ig lés ies , és t a n e v i d e n t , q u e l a c o n v o 
ca tò r i a g a i r e b é o b l i g a t a x a t i v a m e n t e l Jurat 
a fer -ho. 

Però, es p r e s t a r a n e ls m e m b r e s d e l l u r a t 
a a q u e s t a conxo rxa? H e u s ac í e l .que es pre
g u n t e n m o l l s a s p i r a n t s d e b o n a f e . 

1 u n d 'aques ts m e m b r e s de l l u r a t , espe
c i a l m e n t c o n e g u t p e r l a s e v a m o r d a c i t a t 1 
p e r l a s e v a c a l b a , d e i a : 

— N o sé s i e l P r e m i s e r à f r a g m e n t a t , p e r ò 
e l q u e s i p u c t r a n q u i l l l t z a r - v o s és respec te 
a l a i n t eg r i t a t d e l Jurat . 

—El bisbe diu que no s'ha rendit, sinó que l'han evacuat. 
—No és així: l'han rendit elt nostres soldats i ell s'ha eve evacuat. 
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E S Q U E L L O T S - i 

FILLS DE... FRANCO 1 
H e m r e b u t c a r t a d ' A m è t l c a d e l ' c n d e 

F r a n c e s c , q u e és u n onc le q u e n o s a l t r e s te
n i m a l ' A m è r i c a a m b e l m a t e i x d re t d e to t 
h o m q u e té u n onc le a A m è r i c a , q u e ós 
g a i r e b é t o t h o m . 

E l n o s t r e o n c l e F rancesc és, p e r ò , u n o n 
c l e e s q u e l l a i r e d e l a « v i e j a g u a r d i a » , i a r a 
é n s h a l e t s a b e r p e r u n a l t r e F rancesc , q u e 
és q u i e n s r e t r ansme t e ls encà r recs d e l 'on-
i d e P a c o , unes q u a n t e s coses e s q u e l l a b l e s 
q u e v a n «tout d e s u i l e » , c o m d i e m e ls f r a n 
cesos a b s e n t s d e l a p à t r i a . 

D i u l ' o n c l e Paco q u e e l v e l l 1 c o n e g u t Ca -
v a g l i e r i Pe ipoc , t a n c o n e g u d í s s i m e n e l nos
t re « m u n d i l l o » t ea t r a l a b a n s d ' es ta r co l lec -
Uv i t za t , es t r o b a a Buenos A i r e s 1 és u n 
a n t i f e i x i s t a d e l s p o c s q u e t e n i m a l l à . 

P e i p o c n o v a m a i a l c i n e m a q u e n o l ' ha 
g i n d e t r e u r e , p u i x q u e n o f a n m é s q u e sor
t i r a l a p a n t a l l a els «nac iona l i s tes» i jefaL 
zos d e l m ó n i d e S a l a m a n c a , e l C a v a g l i e r i 
P e i p o c p e r d e l s est reps, 1 p l e d e s a n t a i n 
d i g n a c i ó c o m e n ç a a c r i d a n 

— F i l l s d e . . . l F o r a , f o r a l 
I e f e c t i v a m e n t , n o f a l l a m a l : a l a s e g o n a 

v e g a d a q u e d i u «Fora l» e l t r e u e n . 

FEDERICO RIBAS, NINOTAIRE AN
TIFEIXISTA ' 

D i u l ' o n c l e Paco q u e e n t r e l e s m é s h o n 
roses e x c e p c i o n s d e l s q u e a l a t e r r a d e l P l a 
t a n o f a n d ' a l i a t s de l s m o r o s p e r u n p l a t 
d e l l en t i es , es t r o b a l ' ü l us t re n i n o t a i r e F e 
d e r i c o R i b a s , t a n a d m i r a t d e to ts e ls b o n s 
t a s t a d o r s d e l 'a r t f r í v o l i se r iós . 

F e d e r i c o R i b a s es m a n t ó , a d e s g r a t d e l 
b l o q u e i g d e l ' a m b i e n t q u e a j u d e n o f e r a 
f a v o r d e l s assass ins d e c r i a t u r e s tots e ls 
r a s p a l l a i r e s q u e i m i t e n M a r a ñ o n , e n u n p l a 
d ' e n t u s i a s m e p e r l a nos t ra c a u s a i p e r l a 
d i g n i t a t d e l s h o m e s d e l m ó n q u e e s p a r v e r a 
més d ' u n «p ingu i» q u e s ' h a v i a a r r i b a t a d i r 
f ins i t o t c a t a l à d ' A m è r i c a . 

VALLS I TABERNER. FEIXISTA 

A i x ò n o és c a p n o v e t a t , p e r ò v o l e m d i r 
q u e B a r o j a , l ' au to r d e « C a m i n o d e Per fec
c i ó n » , h a q u e d a t a l a s i m p l e a l ç à r i a d ' u n 
q u a l s e v o l V a l l s i T a b e m e r , q u e . p e r cer t , e n s 
a s s a b e n t a l ' onc le Paco q u e t a m b é f a d e 
f e i x i s t a a m b s o u 1 t o t . . . n a t u r a l m e n t . 

BAROJA. O «EL TORBELLINO DEL 
MUNDO» 

Es d e s o l a d o r p e r a l s q u e l ' h e m a d m i r a t 
d e b o n a fe , p e r ò , segons e n s .d iu l 'onc le 
P a c o , q u e és t e s t i m o n i d e t o t a l a nos t ra 
c o n f i a n ç a , B a r o j a (Don P!o), desp rés d ' a q u e l l 
s o p a r d e d u r o q u e e ls c a r l l n s e l v o l i e n 
assass ina r , a r a f a d e f e i x i s t a a A m è r i c a . 

A c a b a d e fer u n a c a m p a n y a i ndecen t i 
d i f a m a t ò r i a c o n t r a A z a ñ a , d e q u i es d i g u é 
a m i c 1 a q u i n o m é s d e u i m m e r e s c u d e s a ten 
c i o n s . 

«La N a c i ó n > h a aco l l i t a q u e s t s r e p u g n a n t e 
e x a b r u p t e s d e l f l e q u e r l i t e r a t , q u e h a t ra ï t 
a v i r a n e t a p e r u n s i só . 

7*1 
« M ' M 

MIEHDICAl 

F i n a l m e n t , l ' onc le Paco d i u q u e a q u e l l 
f a A ó s h u m o r i s t a d o l e n t q u e f e i a pess igo l l es 
a tots e ls i d io tes d e c o m p l e m e n t d e l p a í s , q u e 
a r a s ' h o v i s t q u e e r e n m o l t s , q u e es d i u Fer
n á n d e z F lórez , 1 q u e V a l l e I n c l a n b a t e j à a m b 
l ' ence r ta t s e u d ò n i m d e « M i e r d i c a » , h a fe t 
u n a c a m p a n y a t a n r e p u g n a n t o m é s q u e l a 
d e B a r o j a , c o n t r a l a - m é s a l t a ins t i t uc ió 
j e r à r q u i c a d e l a R e p ú b l i c a i m é s a d m i r a 
d a c a t e g o r i a d e l a l i t e r a t u r a i - d e l 'o ratò
r i a c o n t e m p o r à n i e s . 

A q u e s t «M ie rd i ca» ós a q u e l l q u e nosa l t res 
( b é ; a i x ò d e nosa l t res ós u n d i r ) v à r e m d e i 
x a r e s c a p a r , c o m a t a n t s a l t r e s . . . 

l i 

ELS DESPROPAGANDISTES 

Els r e p u b l i c a n s d e b o n a f e q u e p a s s e n 
a l g u n s d i e s a l ' e s t r a n g e r , v i u e n a m b l ' a l a l 
cor . L e s r à d i o s , e ls d i a r i s — à d h u c e ls s i m 
p a t i t z a n t s a m b n o s a l t r e s — e l s b o m b a r d e g e n 
c o n t í n u a m e n t d e no t íc ies f a l ses , d ' o r i g e n fao -
c i ó s . 

I e ls nos t res se rve i s d e p r o p a g a n d a , q u è 
f a n ? Bons , p e r a r a , g r à c i e s . 

E l c a p d ' a q u e s t s s e r v e i s f a t e m p s q u e d e 
m a n a q u e e l t r a s l l a d i n d e l l oc , q u e 11 d o 
n i n u n a o c u p a c i ó m é s e n c o n s o n à n c i a a m b 
l a s e v a p ro fess ió , q u e és l a d e g e ò g r a f . 

I j a 11 d i u e n «e l g e ó g r a f o e r r a n t e » . D e t a n t 
s o v i n t c o m l ' e r r a . 

' 3 7 

—Una gràcia de caritat... 
—Tingui, germà, però no s'ho gasti en vaixells de guerra ! 
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• 

—Com puja la sardina! 
—Sí; és el saltiró de la sardina. 

Si voleu comprar, no aneu 
o les botigues; pugeu als pisos 

UESQUELLA es proposa editar una "Guia dií irna" 

L a n o v a e c o n o m i a l é e l s seus secrets ; l a 
n o es t r a c t a d e v e n d r e 1 f e r p u b l i c i t a t d e l s 
a r t i c les , s inó d ' a m a g a r - s e d e l c o m p r a d o r . 
Ja h o d è i e m e n e l n ú m e r o d e l a s e t m a n a pas 
s a d a . Però n i n g ú n o p o t c u l p a r a l c o n s u m i 
do r s i es v e u e n l a necess i ta t i n e l u d i b l e d e 
consumi r . Q u è h i p o t fer e l l s i h a n a s c u t c o n 
sumidor? Es p e r a i x ò q u e , c o m p a d l t s , v o l e m 
d o n a r - l i a l g u n e s i n d i c a c i o n s ú t i l s p e r ; a l a 
s e v a subs i s t ènc i a . 

i P e r e x e m p l e , s i n o t r o b a res a l merca t , n o 
es p a s q u e n o h i h a g i r e s . M o l t a l c o n t r a r i ; 
s l n o h l t r o b a res és q u e ca rn isse res 1 v e r d u 
leros o b é e s t a n r e f r e d a d e s , o b é t r o b e n , a m b 
mol t d 'encer t , q u e les cues són u n a i n v e n c i ó 
a e l a c i n q u e n a c o l u m n a . F o r a cues l I 

— F o r a l — c o n t e s t a r à e l lec tor . 
I f a r à e l q u e h a d e fer, to l e l q u e h a d e 

f e r i n o res més q u e e l q u e h a d e fer . 
R e s més? N o ; s i v o l m e n j a r h a d e fer , en

c a r a , a l g u n a a l t r a c o s a . Per e x e m p l e , s i té 
d i n e r s , a n a r a u n r e s t a u r a n t d e l uxe . S i n o 
e n té t a m b é h i m e n j a r à , p e r ò p a ï r à a l ca 
l a b ó s i n o és m a s s a a c o n s e l l a b l e . 

A r a b é ; s l es t r o b a e n u n e n t r e m i g 1 11 
a g r a d a d e m e n j a r a . c a s a , t a m b é h o p o l fe r . 
V e r d u l e r o s , ca rn i sse res , i a l t r e s v e n e d o r e s d e 
m e r c a t s ' h a n re t i ra t a c a s a s e v a , a f e r v i d a 
d e f a m í l i a . S i v o l e u , d o n c s , c o m p r a r , n o h e u 
d e f e r més q u e fe r -vos p r e s e n t a r pe r u n a m i c 
o b é d e m a n a r ta r je ta o l a v e n e d o r a . A l e s h o 
r e s , sense fer c u a n i t en i r mo lès t ies , p u j a r e u 

a u n te rcer , a u n q u a r t p i s 1 c o m p r a r e u e l q u e 
v o l d r e u sense l ' e n g a v a n y a m e n t d e t axes i a l 
t res t r a v e s a l l l i u r a c o m e r ç . 

N a t u r a l m e n t , q u e n o so ls d e c a r n 1 v e r d u 
r e s i f ru i tes v i u l ' h o m e . A l ' home t a m b é l i 
a g r a d a , p e r e x e m p l e , l a x o c o l a t a , e l ca fè i 
a l t r e s coses . 

— E s q u e n o n ' h i h a — o b j e c t a r à e l l ec to r , 
— S í — l i d i r e m n o s a l t r e s — . C a l , pe rò , sabe r 

t roba r -ho i sabe r p a g a r - h o . L a n o v a e c o n o m i a 
h a posa t les i n d ú s t r i e s a m a n s de l s o b r e r s . 
A b a n s els p a t r o n s v e n i e n , p e r e x e m p l e , l a 
x o c o l a t a , a u n s b o t i g u e r s q u e h i g u a n y a v e n 
1 c a l i e n u n s c o r r e d o r s q u e t a m b é h l g u a n y a 
v e n . Cer t q u e a l e s h o r e s m i t j a l l i u r a d e xoco
l a t a c o s t a v a u n a p e s e s t a . A r a , e n c a n v i , n o 
c a l e n n i c o r r e d o r s n i b o t i g u e r s ; c o m q u e e ls 
ob re rs són p a t r o n s , es f a n d e cor redors 1 bo
t i g u e r s ; es r e p a r t e i x e n e l g è n e r e i e l v e n e n . 

I a i x í és c o m a l e s b o t i g u e s n o h i t r o b e u 
x o c o l a t a , p e r ò , e n c a n v i , s i s a b e u les t resque -
r e s , e n p o d e u c o m p r a r gi d e u pessetes l a 
p a s t i l l a . 

C a l , p e r ò , s a b e r l e s t r e s q u e r e s , i és p e r a i x ò 
q u e nosa l t res e n s p r o p o s e m e d i t a r u n a « G u i a 
d i ü r n a » , c o m p l e m e n t i n d i s p e n s a b l e d e l a f a 
m o s a « G u i a n o c t u r n a » . 

Una senyora 
que vol conservar 

requilibri 
H e m r e b u t u n a c a r t a , e n l a q u a l h i h a u n 

m e m b r e t q u e d i u : « L a P r i m i t i v a - A s o c i a c i ó n 

d e A r t i s t as d e C i r c o y V a r i e d a d e s » . L a c a r t a 

v a s i g n a d a p e r l a s e n y o r a M e d i t e r r à n i a ; 

Vos tès n o s a b e n q u i és l a s e n y o r a Med i 

t e r ràn ia? Es u n a a n t i g a a m i s t a t n o s t r a . L a 

s e n y o r a Ja t é m o l s a n y s . G a i r e b é és t a n v e l l a 

c o m e l m ó n . I f a u n g r a p a t d ' a n y s q u e v i u 

d ' e q u i l i b r i s . N o h a n sent i t p a r l a r m a i d e l'e

q u i l i b r i d e l a M e d i t e r r à n i a ? 

Doncs b é ; a r a l a n o s t r a v e l l a a m i g a es tà 

q u e i x o s a . S e m b l a q u e h o m a t e m p t a c o n t r a e l 

s e u t r e b a l l . I s ' h a q u e i x a t a l S i n d i c a l i e n s 

e s c r i u a q u e s t a c a r t a d e p r o t e s t a . 

Q u i p o s a e n p e r i l l l ' e q u i l i b r i d e l a M e d i 

t e r r à n i a és I t à l i a . A q u e s t a n a c i ó sempre h a 

t i n g u t u n a g r a n p r o p e n s i ó a l m a c a r r o n a t g e 

(a l a i t a l i a n a , n a t u r a l m e n t ) , I a r a , e n v e u r e 

q u e l a s e n y o r a M e d i t e r r à n i a n o es v o l do 

b l e g a r a l s seus c a p r i c i s , a m e n a ç a a m b cons

t ru í • n o u s cu i r assa t s p e r a fer - l i pe rd re l ' e q u i 

l i b r i . 

D e n u n c i e m e l f e l a les au to r i t a t s corres

ponen t s . 

A Q U E S T N U M E R O 
H A P A S S A T P E R LA 

C E N S U R A 
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-Sembla que el canoneig ve d'allà. 
-Psè...! No ve d'aquí I 

NOTÍCIES DEL CAMP REBEL 

"Entre ia neu i el glaç, iexèrcit 
nacional camina 
cap a la mort" 

E m i s o r a F a l a n g e , d e L o g r o ñ o , v a r a d i a r 
a q u e s t a n o t a f a p o c s d i e s : 

• N u e s t r o e jé rc i to s i gue t r i u n f a l su m a r c h a y 
c o m p a ñ í a d o l o s q u e se h a l l a b a n s i t i ados , 

e s t á n n o r m a l i z a n d o l a v i d a e n l a c i u d a d d e 
T e r u e l . Los s o l d a d o s d e l G e n e r a l í s i m o se 

a b r e n c a d a d ía n u e v o c a m i n o , en t re l a n i e v e 
y e l h i e l o , h a c i a l a G l o r i a f i n a l , q u e n o se 
h a r á e s p e r a r m u c h o s d ías .» 

Potser a i x ò d e l a G l o r i a f i n a l h o d i u e n p e r 
a n i m a r Uurs t ropes . 

HA SORTIT 

THBUNA DEL FDONT 
INTEL·LECTUAL ANTIFEIXISTA 

Les varietats 
poc variades 

EL «WEECK END. 

E ls p o b r e s a r t i s tes d e v a r i e t a t s v a n d e 
bò l i t . E l l ec to r r e c o r d a r à a q u e l l a v a g a q u e 
h i h a g u é f a u n s m e s o s . Doncs a r a , l a v a g a 
e s t à g a i r e b é a p u n t d e r e p r o d u i r - s e . 

E l C o m i l ò Econòmic d e l Tea t re s e m b l a q u e 
lé l a i n tenc ió d e r e d u i r l ' a c t u a c i ó de l s p r o 
g r a m e s d e v a r i e t a t s a l s d i s s a b t e s 1 a l s d i u 
m e n g e s . I , n a t u r a l m e n t , n o m é s p a g a r a l s 
a r t i s tes e ls d ies q u e t r e b a l l e n , o s i g u i d o s 
ú n i c s d ies a ía s e t m a n a . 

U n a c a n t a d o r a més o m e n y s f l a m e n c a , a l 
C i r c B a r c e l o n è s , p r o t e s t a v a i n d i g n a d a ; 

— A i x ò j a h o s a b i e n fer e ls e m p r e s a r i s 
d ' a b a n s l 

D o n c s , q u è es c r e i a , s e n y o r e t a , de l s e m 
p r e s a r i s d ' a r a ? 

MASSA VISTOS 

E l m a l r e s i d e i x e n q u è v a m o l t p e c a g e n t 
a v e u r e t r e b a l l a r e ls a r t i s tes d e v a r i o t a t o . 

S e m p r e són els m a l e i x o s , f, n o ' u r a l m e n t , J 'es-
p e c t a d o r es c a n s a . H i m a n q u e n n ú m o r o s 
fo r ts , v e l a c í , 

O n són e ls n ú m e r o s forts? Són a M a d r i d , 
a V a l è n c i a , són a l l à o n n o i m p e r a e l r è g i m 
d e les q u i n z e pessetes-dk ' r r los . I sense a q u e s t s 
n ú m e r o s forts c o m o f i n a l d e p r o g r a m a , e ls 
a l t r e s a r t i s tes , m é s e v i a i m o d e s t o s , n o a r 
riben a c r i d a r l ' a t enc tó d e l a g e n t . 

H i h a d ies q u e e l C i r c Ba rce lonès i l ' O -
l y m p i a , d e t a n deser ts , s e m b l e n e l P r e m i f g l é 
s ies . 

Correo I remeneu 
M o f i . — H e m p u b l i c a t l ' a c u d i t . G r à c i e s . 

A r t i s t es Bohemis p e r a c o U e c t i v l t i a r , - M o l í 
b o e l v o s t r e r e t a l l . H o p u b l i q u e m . 

P a l a n c a n a . — A p r o f i t a r e m l 'Esque l lo t . 

B u i i l l e ' i C l u b . — J a sóu subsc r i p to r s , c a m a r a 
d e s . 

F e r r a n C a r a p i l l o . — P u b l i c a r e m e l v o s t r e r e t a l l 
d e p r e m s a . 

X i m - h i . — L a I d e a c o n v e n i e n t m e n t e x p l o t a d a l a 
p o s a r e m e n c i r c u l a c i ó . I g u a l q u e u n t r a m 
v i a d ' a b a n s , lUustro a m i c . 

M a r t í . - E l d i b u i x és d isc re t ; l ' a c u d i t n o . 

H a c u . — E l s a c u d i t s n o v a n a l ' ho ra . C o m q u e 
e ls d i b u i x o s es tan b é , p a s s e u a reco l l i r - l os . 

Z a i o - A g h a . — E s t a n b é e ls vos t res p o e m e s , p e r ò 
h e u o b l i d a t , c o m p a n y , q u e L ' E S Q U E L L A és 
u n s e t m a n a r i d ' h u m o r . 

L l u í s L u a à r r e g u i . —E n a q u e s t a c a s a , q u e és l a 
v o s t r a , sen t íem j a pe r vos u n a i n s u p o r t a b l e 
m a l e n c o n i a . E ls ves t res r e t a l l s s e r a n d e g u 
d a m e n t a p r o f i t a t s . 

A . M . — L ' a c u d i t és u n a m i c o i nnocen t . 

K a y r u s . — L a v o s t r a p o e s i a es tà b é , p e r ò n o 
és p r o u h u m o r í s t i c a pe r nosa l t res . 

A U - K a t e s . —M c l t b é e l v o s t r e r e t a l l d e p r e m s a . 
H o p u b l i c a r e m . 

Dome»».—Està b é , p e r ò r." es p o t d i r res d 'a 
ques t s e n y o r . 



Des del mes de Febrer 

L'ESQUELLA DE LA TORRATXA 
augmentarà els preus de venda 
i subscripció. Abans no regeixin 
els nous preus admetem noves 
subscripcions al preu de pts. 3'60 
trimestre pagades a la bestreta 

Antifeixista, llegeix 
F M LA LLUITA FINS A LA 

V I C T O 
Per Joan Comorera, secretari general del P. S. U. 

U N I T A T S I N D I C A L - F R O N T P O P U L A R 
Armes invencibles per a aixafar el feixisme 

Demaneu-lo a tots els quioscos. Preu: 30 ets. 

Distribuïdora P. A. C . O . D. 
PUBLICACIONS ANTIFEIXISTES 
Cooperativa Obrera de Distribució 

Rambla del Mig, 17 BARCELONA Telèfon 19937 
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—Venim a fer un canvi de presoners. 
—No tenim canvi. 

-


